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				Эта страница выверена
	

Видя сердце въ миломъ взорѣ,

Гнать сомнѣнія недугъ!..
15 Ахъ, любовь мою и горе

Позабудетъ милый другъ.



Амуръ.
Ободрись, не плачь, не сѣтуй:

Ты счастливѣе другихъ.

Вѣдь позволено поэту

20 Говорить въ стихахъ своихъ.

Напиши же диво-строки,

Какъ страдаешь ты любя.

Кто пойметъ твои намеки?

Но она пойметъ тебя.

25 Напечатай ихъ: для свѣта

Выйдетъ только томъ стиховъ,

Для нея же—я поэта

Разъясню смыслъ тайный словъ.






Пл. Красновъ.




Тот же текст в современной орфографии 

	

Видя сердце в милом взоре,

Гнать сомнения недуг!..

15 Ах, любовь мою и горе

Позабудет милый друг.



Амур
Ободрись, не плачь, не сетуй:

Ты счастливее других.

Ведь позволено поэту

20 Говорить в стихах своих.

Напиши же диво-строки,

Как страдаешь ты любя.

Кто поймёт твои намёки?

Но она поймёт тебя.

25 Напечатай их: для света

Выйдет только том стихов,

Для неё же — я поэта

Разъясню смысл тайный слов.






Пл. Краснов.




	




* * *

Пастушокъ пасетъ овецъ;

Тронъ его—пенёкъ сосновый,

Мѣсяцъ—кованый вѣнецъ,

Солнце—плащъ пурпурный, новый.

5 Онъ стоитъ, мечтой объятъ,

Долго смотритъ на закатъ:

Сердце бьется… Молвить проще,

Горяча̀ младая кровь—
Ахъ, любовь

10 Краше всѣхъ деревьевъ въ рощѣ!


Загрустила невзначай

Въ мрачномъ замкѣ королевна;

Что ей шелкъ и горностай!—

Доля дѣвичья плачевна.

15 Мысль летитъ, какъ пташка, вдаль;

Но пройдетъ ея печаль:

Сердце бьется… Молвить проще,

Горяча̀ младая кровь—
Ахъ, любовь

20 Краше всѣхъ деревьевъ въ рощѣ!











Тот же текст в современной орфографии 

	




* * *

Пастушок пасёт овец;

Трон его — пенёк сосновый,

Месяц — кованый венец,

Солнце — плащ пурпурный, новый.

5 Он стоит, мечтой объят,

Долго смотрит на закат:

Сердце бьётся… Молвить проще,

Горяча́ младая кровь —
Ах, любовь

10 Краше всех деревьев в роще!


Загрустила невзначай

В мрачном замке королевна;

Что ей шёлк и горностай! —

Доля девичья плачевна.

15 Мысль летит, как пташка, вдаль;

Но пройдёт её печаль:

Сердце бьётся… Молвить проще,

Горяча́ младая кровь —
Ах, любовь

20 Краше всех деревьев в роще!
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